Aristophanes Lysistrata 889-910

Athenian husband Kinesias entreats his wife Myrrhine to return home to him and her child
(whom he has had the nurse Manes bring along with him to the Propylaia of the Acropolis).
Myrrhine briefly leaves the sex-striking women with Lysistrata to come speak to her child and
husband, but only provokes him with further temptations so he will come to terms for peace.

Muppivn
® YAUKUTATOV 0L TEKVISLIOV KakoD TtaTpog,
890 @¢pe oe PUANOW YAvkUTATOV TH) HOPLULIQ.

Kuwnolag

T{ & TovNpa TabTa TOLETG YATEPaLG
melBeL yovaigl, kapé T axeoBot ToLETg
aUTI) T€ AUTET;

Muppivn
un TTPOCAYE TNV XEPA UOL.

Kuwnolag
T & €véov Gvta TAUd Kol oo XpipHaTo
895  x&ipov diatifng.

Muppivn
OAlyov a0T®V ol péAeL

Kuwnolag
OAlyov péAeL ool TiG KPOKNG (POPOVUEVNG
VIO TV AAEKTPLOVWYV;

Muppivn
guotye vn Alo.

Kuwnolag
T 6 Thg Apoditng igp” dvopylaoTta oot
XPOvov TocoUTOV €0TLV. 0V BadSLEl TAALY;

Muppivn

900 pa Al ovk €ywy’, v un StaAAax O TE ye
Kal ToD TToAEHoV TN oOE.

Kuwnolag
Tolydp, iv Soki),
TOMOoopEV Kal TadTa.

Muppivn
Tolydp, v Soki),
KAywy’ dme’ ékeloe: vOv & AMOUWUOKA.

Kuwnolag
oL 8" GAAQ KaTtakAivnOL pet’ €pod Sia xpovov.



Muppivn
905 ov &fjta: kaitol o’ oUK EpD Y @G 0V PAD.

Kuwnolag
@UETG; T ovv 0V KatekAivng w MUppLov;

Muppivn
W KatayeAaot’ évavtiov ToD Tatdiov;

Kuwnolag

no Al” dAAX ToDTO Y ofkas’ & Mavij @épe.
180V 10 pév oot tadiov kal &1 'kmodwv,
910 oV 8’ oV KATAKALVEL

Vocabulary

AAEXLTQUMV cock, rooster, chicken
amopvum forswear, take an oath not to
PadiCom come, g0

olarracom come to terms

£0¢® say

2OTOYELOOTOG absurd

HOTOAAAVO recline

%©Q0mN weaving

Mmem vex, pain



